LIBRO ILI.

DE ILAS OCHO PARTES DE LA ORACION.

CAPITULO PRIMERO.

DE LA PRIMERA PARTE DE LA ORACION, QUE ES EL. NOMBRE, Y PRIMER
NOMBRE, QUE ES EL SUSTANTIVO.

SINGULAR.

No. Angel, el Angel
Gen. Angel evéri, del Angel.

Dat. Angelni, para el Angel.
Ace. Angelni, a el Angel.
Voe. Angelé, 0 Angel.

Abl. Angelni himbod por el Angel.

PLURAL.

No. Angel écha, los Angeles.

Geen. Angel echa euéri, de los Angeles.

Dat. Angel échani, para los Angeles.

Ace. Angel échaé 4 los Angeles.
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Voc. Angel échag, 0 Angeles.

Ab. Angel echani himbo, por los Angeles.

Glossa 5.

En este segundo Libro se trata de las partes de la Oracion, que se

hallan en esta Lengua, y hallanse ocho, como en la Latina: Nombre,
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Pronombre, Verbo, Participio, Adverbio, Preposicion, Interjecion, y Con-
juncion. De cada vna se ird tratando.

e

El Nombre es Substantivo, i Adjetivo: de este se dird en el cap. 2.
Tratemos del Substantivo, el qual es en tres maneras: 0 racional, como
Dios, Angel, Hombre: 6 irracional, como Cavallo, &e. 0 insensible, co-
mo Piedra, &e. Solo el racional sea declinado y se declina por los ca-
sos, y sus particulas en el Singular. Los demas vivientes, como el Ca-
vallo, insensibles como la Piedra; no tienen Singular mas, que el No-
minativo sin particulas: como Vichu, el Perro: Tzacdpu, la Piedra: assi
se lleva por todo el Singular. En él Plural ay mas diferencia, como se
vera.

0

En el Plural en quanto a los racionales no ay sino afiadir al Singular

esta particula écha, como Angel écha, los Angeles. Ay quatro exceptio-
nes conocidas: La 1. que por gala se suele quitar la. E. y dexar el cha,
como, Pakedndicha, los sordos. La 2. es de los verbales acabados en 7%,
y en #, que pierden estas vltimas, y se les afiade solo el cha, como 7%2-
pecha, los vivientes; Pirécha, los cantores, cuyos Singulares son, 7zipets,
Piréri. De esto mas a la larga abajo gloss. 27. §. 1. La 3. excepcion es
de los Nombres Cuxdreti, la Hembra, que su Plural haze Cutzincha,
tzivéretr, el macho, que haze Tzvintza. La 4. excepeion es de frécha, el
Rey, el plural dice fréchecha. Esto es en quanto a los Plurales de los
racionales.

S 3.

Tambien ay que advertir en los Plurales de los irracionales, como
Cavallo, y de los insensibles, como Piedra. Los irracionales ticnen en el
Nominativo la particula de Plural écha; pero no admiten las otras par-
ticulas Evers, ni, Himbo, como Vichuécha, los Perros: y assi se lleva por
todos los casos. Los insensibles no tienen la particula Fcha, sino son

cinco, como Véta écha, los montes, Ambicutatcha, las calles, Ahchiur:

écha, las noches, Tzipaécha, las mafianas, Hisqua écha, las estrellas. To-
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dos los deméds insensibles no tienen écha; sino que para decir muchas
piedras, vsamos de vna de dos particulas, Véin tzacdpu, muchas piedras:
Hardndeti chuhdri, mucha lefia.

CAPITULO SEGUNDO.

DEL NOMBRE ADJETIVO.

SINGULAR.

No. Ambaqueti, el bueno, 6 buena.
Gen. Ambéqueti eveéri, del bueno.

Dat. Ambaquetini, ~para el bueno.
Acc. Ambaquetini, al bueno.

Voe. Ambaquetieé, 0 bueno.

Abl. Ambaquetini lli;nbé, por el bueno.

PLURAL.

No. Ambaquetiécha, los buenos.

Ge. Ambaqueti écha eveéri, de los buenos.
- Dat. Ambaqueti échani, , para los buenos.

Ac. Ambéqueti echani, a los buenos.

Voc. Ambaqueti échae, 0 buenos.

Abl. Ambdqueti échani himbo, por los buenos,

Glossa 6.

El Nombre Adjetivo es el que no puede estar sin Substantivo, i ma-
cho, 4 hembra; como fuerte, bueno, &c. De este se trata en este capit.
y assimismo de otros quatro, que tienen razon de Adjetivos, quales son
Relativo, Comparativo, Superlativo, Diminutivo. De cada vno se hara
vn parrapho.
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